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ESTRELLAS DE NAVIDAD

“Los amigos son como las estrellas. No siempre podemos verlos,
pero sabemos que estan con nosotros.”

1"\ JUSTICIA PARA

Lk

| | LOS INVIGRANTES

Todos los que tienen miembros de su familia o amigos que han sido deportados o son detenidos
debido a cuestiones de inmigracion son invitados a presentar el nombre de la persona que sera
escrito en las estrellas de nuestro Nacimiento en la iglesia. Las estrellas seran atadas a la tela de
fondo del cielo azul encima del Nacimiento. Favor de regresar esta forma a la rectoria
HOY DOMINGO 17 DE DICIEMBRE.

CHRISTMAS STARS

“Friends are like stars. You might not always see them, but vou know they are with you.”

All those who have family members or a friend who has been deported or is detained due to immigration issues are in-
vited to submit the person’s name which will be written on the stars of our Nativity Scene in church. The stars will be

attached to the blue sky background cloth above the Nativity Scene. Please return this form to the rectory BY
TODAY, SUNDAY DECEMBER 17TH.

SPONSOR A WINDOW

Horario
Navidefio/
Christmas Mass
Schedule

Nochebuena/Christmas Eve
Tendremos nuestro horario
normal de misas dominicales

If you would like to sponsor
the restoration of one of the
movable windows at St. Clare
please call our office and
ask for Alex Guevara.

We have 8 windows in total
and 4 of them have been
sponsored at ready. Thank you!

PATROCINA UNA
VENTANA

We will have our regular
Sunday Mass Schedule

Navidad/Christmas Day
10:30 am English Mass at St. Rita
10:30 am English Mass at St. Clare
12:00 pm misa en Sta. Rita
12:30 pm misa en Sta. Clara

Si le gustaria patrocinar la
restauracion de una de las
ventanas movibles de Sta. Clara,
favor de llamar a nuestra oficina
“ y pedir hablar con Alex Guevara.

: Tenemos un total de 8 ventanas
| de las cuales 4 de ellas ya tienen
. patrocinadores. Gracias!
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INSCRIPCIONES

LIT'S My MMNERAS
QUNCEANERA ~ LREQUISITOS

¢Esta planeando tener
una Quinceariera para su
hija en el 2024? Inscripciones
ya han comenzando.

Rentar el Salon San Agustin Requisitos:

e Tener los sacramentos de Bautismo, Primera

Si esta interesado en rentar Comunién y Confirmacién.
el Salon San Agustin para e  Cumplir con 15 horas de servicio social.
cualquier evento, Comunl'quese e Asistir a un retiro de 15friera.
con la oficina parroquia | para e Necesita ser miembro de la Parroquia de

Sta. Rita
Agende la fecha de los XV afios con anticipacion,
minimo 6 meses antes de la fecha deseada.

obtener mas informacion.

St. Augustine Hall Rental

If you are interested in renting
St. Augustine Hall for any

Favor de llamar a la oficina para mas informacion

event please contact the Parish QUINCEANERA/COTILLION
office for more information. REGISTRATIONS & REQUIREMENTS

Are you planning to have a Quinceanera

4 | 4 P
Grupo de Oracion Carismatica : for your daughter in 20247

Registrations are now open.

: El Grupo de Oracion Carismatica no se retinira : | Requirements:

durante el mes de Diciembre i |e Have completed sacraments of Baptism, First
Communion, and Confirmation.

. . e Complete 15 hours Social Service
PR&)( gl‘jllz L];]lvlgg 305 g%%%ﬁlg[\’ e Attend a Cotillion Retreat
e Must be a member of St. Rita Parish
: : |* Schedule the date in advance, at least 6 months
: ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO | I P T G e
3 Y CONFESIONES DESPUES DE MISA Please call the office for more information

Sunday Reflection of the Mass / Reflexion de la Misa Dominical

0. December 17, 2023—What is the main message of the Gospel? Mention two or three lessons we
2 have heard in the Sunday Homily/ ;Cudl es el mensaje central del Evangelio? Menciona dos o
.. tres ensefianzas que hemos escuchado en la homilia dominical.

GOSPEl / EVANGELIO: ..ot




+ Adoration of the
Blessed Sacrament

Sunday, December 31st
1:30pm — 6pm at St. Rita

Adoracion al Santisimo

Domingo, 31 de diciembre
1:30pm — 6pm en Sta. Rita

Weekly Collection Report
November 12, 2023/
Informe Semanal de las Colectas
del 12 de Noviembre del 2023

St. Rita of Cascia & St. Clare

Envelopes/Sobres $2,581.00
Loose/Dinero Suelto $3,271.00
Total $5,852

2nd Collection— Maintenance Fund
Segunda Colecta— Fondo de Mantenimiento

Envelopes/Sobres $1,081.00
Loose/Dinero Suelto $2,054.00
Total $3,135.00
Grand Total $8,987.00
THANK YOU FOR YOUR
SUPPORT OF OUR PARISH!
GRACIAS POR SUAPOYO A
NUESTRA PARROQUIA!

Sunday, December 315t / Domingo, 31 de Diciembre

This Week at St. Rita...
Esta Semana en Sta. Rita...

Monday/Lunes, December 18, 2023
7:45am SR Laudes y Misa (Iglesia)
8am SC Mass (Church)

12pm  SC Misa (Iglesia)

Tuesday/Martes, December 19, 2023
7:45am SR Laudes y Misa (Iglesia)
12pm  SC Misa (Iglesia)

6:30pm SR RCIA Class (Rec Lrg Conf)

Wednesday/Miércoles, December 20, 2023

7:45am SR Laudes y Misa (Iglesia)

8am SC Mass (Church)

12pm  SC Misa (Iglesia)

6pm SR Religious Education (Salones 2ABCE)
6:30pm SC Clases de RICA Espafiol (Dining Rm)

Thursday/Jueves, December 21, 2023

7:45am SR Laudes y Misa (Church)

8:30am SR Adoracién al Santisimo hasta las 7pm
12pm  SC Misa (Iglesia)

12:30pm SC Confessions (Church)

6:00pm SR Confessions (Church)

6:45pm SR Benediction after Adoration (Chapel)
7:00pm SR Misa de Sta. Rita (Iglesia)

Friday/Viernes, December 22, 2023
7:45am SR Laudes y Misa (Iglesia)
8am SC Mass (Church)

12pm  SC Misa (Iglesia)

7pm SR Teen Cascia (Lrg Cof Rm)

Saturday/Sdbado, December 23, 2023
Office Closed
11lam SR Confessions (Church)

New Year’s Eve/Mass / Vispera de Anno Nuevo
We will have our regular Sunday Mass Schedule /
Tendremos nuestro horario normal de misas dominicales

Monday, January 158 /Lunes, 1° de Enero

New Year’s Day/Mary, Mother of God
Misa del Annio Nuevo/Maria, Madre de Dios
10:00 am Bilingual Mass at St. Clare
Misa bilingiie a las 10:00 am en Sta. Clara




PARISH STAFF / EQUIPO PARROQUIAL
POSEOI/PAITOCO ...t eeeeteeeieseeesaeessaesesses s sasseesesenssaessstesesessstesssessetesssssteseesessnsetesntes Rev. Homero Sanchez, OSA
ASSOCIALE PASLOI/ASOCIAUO. ................coceoeeeeeeeerieeeee et e eeeet e e ee e erees et st sneete v s tesses et s Rev. Samuel L. Joutras, OSA
Deacon Couple/Pareja DIiACONQI .......................coeeveeeceeeeeieriieisieeersessesssesessasss s esetesssss s besssessaesanns David y Maria Andrade
Deacon Couple/Pareja DiaCONQI .....................c.cuoueeeeeeeeeeeeereeeeeeeesiessieesssssesesesssessasnsssesessssesens Miguel y Carolina Martinez

Operations Director/Director de OPEIraCIONES ......................ccouevvereeeveeevesereeseeeeseeesseessessesesesssesssssesssesssons Alejandro Guevara
BOOKKEEPEI[CONLAUOI ..............coocvoeveeeeeeteeteeeeee e eeteeserase vt seseseve et assrass et sessassnass st saesanes Annette Matuszewski
Director of Life Long Formation/Director de Formacion CONtINUQ ......................coeoveeveeeeereeereverieerireseeieseenns Marco Lépez

Coordinator of Children’s Faith Formation/Coordinadora de la Formacién de Fe de Nifios ................ Martha Rodriguez
Coordinator of Life Long Formation / Coordinadora de Formacion Continua .............cccc.oeoeveveerveeneveecvenenen. America Juarez
Life LoNG FOrMALION SECIELATY ...............oeoceeceeeeeeeeeeeeecieeetieteeteie e etesteste st e e e esaet e s asareaaesbeste s e sensestesastansarsaneeee Dulce Chavez

SaCIStaN/SUCHiStONIE....... SRY § o o et R O o e rienee, . R i M. Angel Sanchez
Administrative Staff/Administracion Parroquial ........................ccceeevveveveeveereereeireesenaen, Lorena Espinosa & Nancy Ruiz
Augustinians in Residence/Agustinos en Residencia ............................... Rev. Joseph Stobba, OSA, Bro. Tom Taylor, OSA

Parish Office located at St. Rita of Cascia - Parish Hours
Horario de la Oficina ubicada en Sta. Rita:

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday  Saturday
9am-12pm | 9am-12pm | 9am-12pm | 9am-12pm

9am-2pm | CLOSED & & & & CLOSED
Ipm-7:30pm | Ipm-5pm | Ipm-7:30pm | [pm-5pm

Parish Vision /Vision Parroguial: Mass Schedule / Horario de Misas:

The Faithful Community

of St. Rita of Cascia Parish &

St. Clare of Montefalco
participates in Christ's
Mission by living in

communion with all people.

La Comunidad de Fe de
Santa Rita de Cascia y
Sta. Clara de Montefalco
participa en la Mision de
Cristo a través de vivir en
comunion con todos.

St Rita of Cascia
Sunday/Domingo:
9am (Espariol)
10:30am (English)
12pm (Espariol)

Misa Diaria/Daily Mass
S8am (Lunes-Viernes - Espariol)

St. Clare of Montefalco Church
Sunday/Domingo:
7:30am (Espariol)
10:30am (English)
12:30pm (Espanol)

Misa Diaria/Daily Mass
S8am (Mon, Wed & Fri - English)
12pm (Lunes-Viernes - Espariol)




PARISH INFORMATION / INFORMACION PARROQUIAL

New Parishioners: We welcome all new members to our
parish community. Please register in the parish office.
Also, if there is a change in address, please notify us.

Sacrament of Reconciliation: St. Rita Saturdays 1lam -
12pm, and the third Thursday of the month from 6-7pm .
St. Clare Thursdays 12:30pm the first Friday of each
month from 7-9pm, (or by appointment).

Catechesis/Religious Education: Call the Office of Reli-
gious Education at the rectory (ext. 231) for more infor-
mation.

Baptisms: To register to have your child baptized, bring
the birth certificate and $50 donation to the parish office.
There are no baptisms during the season of Lent.

Marriages: Arrangements must be made at least six
months before the wedding date. Call a priest in the rec-
tory for arrangements.

Cotillions/Quinceaiieras: The young lady must have re-
ceived the sacraments of Baptism, Communion & Confir-
mation. Parents & young lady need to attend a retreat.
Must schedule at least 6 months before the desired date.

Adult Sacramental Formation: For information on clas-
ses for adults who want to become Catholic or to com-
plete your sacraments, please call the parish office.

Presentations: Only for 3-year-olds who are baptized
and for 40 day newborn blessing. On Sunday during
Mass or various Saturdays at 1pm. Call the parish office
to register.

Wedding Anniversary Blessings: Call the parish office to
register.

Seriously 11l and Homebound: You may request anoint-
ing of the sick & pastoral visits by contacting the parish
office.

Food Pantry: Please call the parish office for information.

Citizenship Classes: For information, call Adriana Mo-
rales at 773-540-4033.

Adoration of the Blessed Sacrament: St. Rita Every
Thursday from 8:30am-7pm. St. Clare Monday-Sunday
6am to 12 midnight and every first Friday of the month
from 6-9pm.

St. Augustine Hall Rental: If you are interested in renting
St. Augustine Hall for any event please contact the Parish
office for more information.

Mass Intentions: We ask that you come a few weeks in
advanced, there is a limit of names. The latest on Friday
by 4pm. There is a $10 donation per name. Thank you for
your cooperation.

Nuevos Parroquianos: jBienvenidos a todos los nuevos
miembros de nuestra comunidad! Favor de registrarse en la
oficina parroquial. También, si usted cambia su domicilio,
notifiquenos por favor.

Sacramento de Reconciliacion (Confesiones): St. Rita Séba-
dos 11lam-12pm y el tercer jueves de cada mes de 6-7pm.
Sta. Clara jueves 12:30pm y el primer Viernes de cada mes
de 7-9pm, (o con cita).

Catecismo/Educacion Religiosa: Llame a la Oficina de Edu-
cacién Religiosa en la rectoria (ext. 231) para mds informa-
cion.

Bautismos: Para registrar a su hijo/a para bautismo, traiga
el acta de nacimiento y donacién de $50 a la oficina parro-
quial. No hay bautismos durante la Cuaresma.
Matrimonios: Los arreglos se deben tomar por lo menos
seis meses antes de la fecha de la boda. Llame a un sacer-
dote para tener entrevista.

Quinceaiieras: La joven tiene que tener su Bautismo,
Comunién y Confirmacién. Los padres y la joven tienen
que asistir a un retiro. Reservar con 6 meses de anticipacion

Formacion para Adultos: Necesitan Sus Sacramentos: Para
la informacion sobre las clases para los adultos que desean
hacerse catélico o completar sus sacramentos, llame a la
oficina parroquial.

Presentaciones: Solamente para los que cumplen 3 afos y
son bautizados o bendiciones de 40 dias para recién naci-
dos. Durante las misas dominicales. Llame a la oficina pa-
rroquial para registrarse.

Bendiciones de los Aniversarios de Matrimonio: Llame a
la oficina parroquial para registrarse.

Los Enfermnos y Los Ancianos: Llame a la oficina parroquial
para recibir el Sacramento de Uncién y visitas pastorales.

Despensa Parroquial: Por favor llame a la oficina Parro-
quial.

Clases de Ciudadania: Para mas informacién, llame a
Adriana Morales 773-540-4033.

Adoracién_al Santisimo: Sta. Rita jueves de 8:30am-7pm.
Sta. Clara Lunes-Domingo 6am a medianoche y cada pri-
mer viernes de 6-9pm.

Devocién a Santa Rita: Hay una Misa en honor de nuestra
patrona cada tercer jueves del mes a las 7pm con confesio-
nes antes, de 6-7pm.

Rentar el Salon San Agustin: Si estéd interesado en rentar el
Salén San Agustin para cualquier evento, comuniquese con
la oficina parroquial para obtener méas informacion.

Intenciones de Misas: Pedimos que venga con unas sema-
nas de anticipacion, hay un limite de nombres. Mas tardar
el viernes antes de las 4pm. Una donacién de $10 por nom-
bre. Gracias por su cooperacion.

St. Rita, pray jor us/Sta. Rita, vuega por nosotros.
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Serving the Community for Over 20 Years

Ed the Plumber LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

Ed the Carpenter

773.471.1444
Best Work - Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

New Construction
& Remodeling - Build-outs » CO I\I_TACT M E
Basements - Attics « Kitchen WE RE HIRING! MarC|a BOSWE"
Bathroom « Porches AD SALES EXECUTIVES
BE 3
www.diazdrywall.com B PASSION. -
diazdry;vall’llcompaEny@_gmail.com WORK PURPOSE. m boswel I @4L P I.com
ablamos Espafiol - Paid training = Some travel

* Work-life balance = Full-Time with benefits

A & & + Sarva your community s
Proudly Serving St. Rita of Cascia Parish
St/

A C
=

(800) 950-9952 x2246

Providing affordable package options with personalized

0
/’% service in a comfortable home like setting. Celebrating the life of

your loved one by honoring their traditions, culture and wishes.

INDEPENDENTLY OWNED SINCE 1922 www.wolniakfuneralhome.com Se Habla Espaﬁol

5700 S. Pulaski Rd. e Chicago, IL 60629 | Call: 773-767-4500 | Email: wolniakfh5700@gmail.com

= 7= RE/MAX
¥ MICASA

<Crees que
: es imposible

arreglar?
Queremos OSCAR CAMPOS
ayudarte St. Rita of Cascia, Parishioner

(773) 544-6090

oscarsells247@gmail.com
https://oscarcampos.remax.com/

Alexandra Lozano
ABOGADA DE LOS MILAGROS

Serving the community for 30 years
for all your Real Estate needs.

Place Your Ad Here and

et o Parish) ~—wat| DOES YOUR NONPROFIT g, our con
| ORGANIZATION NEED p= *=2

Instantly create and B S

purchase an ad with '\ | , A NEWSLETTER?

Engaging, ad-supported
print and digital

=474-6725

AMOS TU CASO GRATIS

newsletters to reach SUPPORT
your community. OUR
Scan to == | ADVERTISERS'

Visit Ipicommunities.com contactus! g

@ For ad info. call 1-800-950-9952 @ www.4lpi.com St. Rita of Cascia Parish, Chicago, IL A 4C 01-2183



